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３月は，総まとめの月です。学習面，生活面ともにしっかりと締めくくりをして，１年間を終えたいと思います。ご支援よろしくお願いいたします。
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岩田小１年学年通信


Ｎｏ．１７　２０２４．２．2２
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≪Pakiusapお願い≫


●Sa panahon ng spring break, ang toolbox ay gagamitin sa grade 2 kaya pakiusap isulat ang pangalan sa malaking paper bag mga (35~50 cm) ang taas at (30-40cm) ang lapad ng lagayan dahil ilalagay dito ang mga kagamitan nila sa paaralan tulad ng clay sets, binders, textbooks atbp.) Dalhin ito sa paaralan hanggang sa March 8(Fri) itatago muna ito sa paaralan.


春休み中，２年生でも使用する用具（粘土セット・バインダー・教科書など）を学校で保管するために，紙袋（たて３５～５０㎝，よこ３０～４０㎝くらい）に名前を大きく書いて持たせてください。３月８日（金）までにお願いします。





● Kung nakapagdisiyon na lilipat ng tirahan, distrito ng paaralan or lilipat ng ibang paaralan. Pakiusap ipaalam agad ito sa paaralan. Kung pinaalam na ninyo ito ay hindi na kinailangan pa.


校区内外での転居，またはそれに伴い別の学校へ転校することが決まっていましたら，早急にお知らせください。なお，すでにお知らせいただいた方については，今回お知らせいただかなくて結構です。








☆Ang bagong school group sa pagpasok at pag-uwi ay magsisimula na☆


☆新しい通学班での登下校がはじまります☆


Simula sa ika-2 ng Marso (Thu) ay sabay-sabay sa pag-uwi ang lahat at sa ika-4 ng (Lunes) ay magsisimula na kasama ang bagong grupo sa papasok at pag-uuwi sa paaralan.Ang oras at lugar ng pagtitipon ay maaring may pagbabago.Paki-check ang time table sa kanilang contact notebook.Pakitingnan ng mabuti ang mga anak at sabihan sila na mag-ingat sa pagpasok kasama ang bago nilang school group. 


４日（金）の朝の登校から，新しい通学班での登下校が始まります。集合場所，集合時刻が変わっている場合があります。連絡帳に貼ってある表でご確認ください。新しい班で仲よく安全に登下校できるよう，ご家庭でも見守り・声かけをお願いします。








Graduation Ceremony


March 19 ang araw ng Graduation Ceremony.


Ang mga grade 1 ay wala silang pasok kaya tandaan na huwag na silang papasok sa araw na ito.





・Gaganapin ang graduation ceremony sa gym kaya ang mga mababang baitang ay bawal pumunta sa gym para maglaro.


・Sa ika-18 ay mayroon paghahanda sa gym bago ang araw ng graduation ceremony. Ang schedule ay B schedule kaya hanggang 4th period lamang ang klase. Pagkatapos ng school lunch(13:00) ay uuwi na sila .





卒業式


３月19日(月)は卒業式です。


１年生は休業日となり，登校しませんのでご注意ください。


　


・小学校体育館では，卒業式を行っていますので，学校へ遊びに来ることはひかえてください。





・前日の１8日（月）は卒業式の準備があるため，Ｂ日課４時間授業で，給食後（１３：００）で下校します。








　








